
A debreczeni színész-egyesület által adatik:

Opera 4  felvonásban. M a  Piave, fordította Egre
(R endező  : FO LLIN Ü S JÁ N O S.)

Don Carlos, spanyol király 
Ernani, bandita főnök 
Don Ruy Gomez de Sylva 
Elvira, unukahuga s je g y e se

S Z E M É L Y Z E T :
— T rayersz .
—  Kilányi,
— Török.
— Kocsis Irma.

Giovanna, k ísérője — —  — Erdély i Ottilia.
Don R icardo , a király lovásza — — Szabó Károly.
Jag o , Sylva lovásza —  —  —  Marosi. •
U dvarhölgyek, Udvari, Fejedelm ek, H eroldok, Apródok, Katonák, Banditák.

T ö rtén e th e ly : részint Spanyolhonban részin t A rragonia. Id ő : a XYI. század.

Jegyek előre válthatók d. e% 9— 12-ig , d. u. 3 —5-ig és este a színházi pénztárnál.  • ’ -

Helyárak ; Családi páholy 6 frt, Alsó és közép páholy 4 frt. Másod emeleti páholy 3 írt. Támlásszék 1 írt. Elsőrendű zartszék 80 kr. 
.Másodrendű zártszék 6 0  kr. Emeleti zártszék 50 kr. Elsőrendű földszinti bemenet 80 kr. Másodrendű földszint 40 kr. Deákjegy 30 kr. Kárzat 
szombat és ünnepnapokon 3 0  kr. másnapokon 2 0  kr. Szinlap 1 0  kr. . x '

Páholy és támlásszékre folyvást leh

Kezdete 7órakor, vége 9 után.

Kéretnek a t. ez. bérlő uraságok, hogy helyeik ir

Holnap, Csütörtökön:

s i t i ü l  szí p  A s s z o n .
Vígjáték 3 felvonásban, i r t a L a b i c h e

i
Debreczen, 1878. Nyomatott a város könyvnyomdájában. Oet
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